
Пальцы атрибут Аллаха. 
 

Хвала Аллаху, мир и благословение Посланнику Аллаха, его семье и всем сподвижникам. 

Имам Мухаммад ибн Исма’ил Аль-Бухари и Муслим Ибн Аль-Хаджаж Аль-Кушайри, да будет 

доволен ими Аллах, привели в своих сборниках следующий хадис: 

لى  عن سموات ع سك ال م ا محمد إن الله ي قال ي بي صلى الله عليه وسلم ف ن ى ال ا جاء إل هودي بد الله أن ي ع

قول  م ي بع ث ص لى إ ق ع خلائ بع وال ص لى إ شجر ع بع وال ص لى إ بال ع ج بع وال ص لى إ ين ع ض بع والأر ص إ

دروا الله حق رأ وما ق م ق واجذه ث دت ن تى ب سول الله صلى الله عليه وسلم ح ضحك ر لك ف م ا ال ال  أن دره ق ق

ضحك  بد الله ف يدة عن ع ب يم عن ع راه صور عن إب ن ياض عن م ن ع يل ب ض يه ف يد وزاد ف ع س ن  يى ب ح ي

ه قا ل صدي با وت عج سول الله صلى الله عليه وسلم ت  ر

 

От Абдуллаха (ибн Мас’уда), о том, что иудей пришел к пророку, да благословит его 

Аллах и приветствует, и сказал: “О, Мухаммад, поистине Аллах будет держать небеса на 

пальце (исба’) и земли на пальце, и горы на пальце, и деревья на пальце, и творения на 

пальце, а затем скажет: “Я Властелин”" Посланник Аллах, да благословит его Аллах и 

приветствует, засмеялся так, что стали видны его коренные зубы, а затем прочитал: “Не 

ценили они Аллаха должным образом(, а ведь вся земля в День воскресения будет всего 

лишь Пригоршней Его, а небеса будут свернуты Его Десницей. Пречист Он и превыше 

того, что они приобщают к Нему в сотоварищи.)” Сказал Йахья ибн Са’ид: “И добавил (в 

своей передачи) Фудайл ибн ‘Ияд от Мансура, от Ибрахима, от ‘Убейды, от ‘Абдуллаха: 

Посланник Аллаха, мир ему и благословение Аллаха, засмеялся удивляясь (словам иудея) 

и подтверждая его” 

 

Рассматриваемый нами момент в этой статье, это слова, которые передаются в некоторых 

передачах этого хадиса, в которых говорится, что пророк, мир ему и благословение, засмеялся 

удивляясь словам иудея, подтверждая их правдивость. Эти слова передаются в различных 

вариациях, как об этом упомянул Хафиз Ибн Хаджар: 

قا  صدي با وت عج نا ” ت ورة ه مذك يل ال ض ة ف ي رواي بر ” وف ح قول ال قا ل صدي رحمن ” ت بد ال ن ع بان ب ي ش زاد 

ادة واو ،  زي ه ” ب قا ل صدي نده ” وت ر ع ة جري ي رواي ه ، وف قا ل صدي بر ت ح ال ال با مما ق عج لم ” ت س ند م ه ” وع ل

ن خز ه “وأخرجه اب قول قا ل صدي واجذه ت دت ن تى ب صور ” ح ن يل عن م سرائ ة إ مة من رواي  ي

“Добавил Шайбан ибн ‘АбдирРахман: “Подтверждая слова священника”, в риваяте 

Фудайля, упомянутом здесь: “Удивляясь (словам иудея) и подтверждая его”, у (Имама) 

Муслима: “Удивляясь тому, что сказал священник, подтверждая (его слова)”, в риваяте 

Джарира у него (Муслима): “и подтверждая его (слова)” с добавлением союза “и”, привел 

его Ибн Хузайма из риваята Исма’иля, от Мансура: “Так, что показались его коренные 

зубы, подтверждая его слова”" (Фатху-ль-Бари, том 13) 

Укажем, что это далеко не все ученые, которые привели это добавление, Ибн Хаджар привел 

лишь те передачи, в которых есть какие-либо отличия. 

Некоторыми людьми страстей приводятся слова Аль-Куртуби, который привел Хафиз ибн 

Хаджар, в которых Аль-Куртуби очень жестко говорит о добавке: “подтверждая его (слова)”, 

заявляя, что это добавка со стороны передатчика, всего -лишь то, что он понял и добавил от 

себя, а на самом же деле Пророк, мир ему и благословение, смеялся удивляясь невежеству 

иудея. В прочим приведем сами слова Аль-Куртуби: 

قدون  ت ع يهودي وهم ي ول ال له ق ث ، هذا ك حدي ى آخر ال سك ” إل م ه ” إن الله ي ول فهم ق م ي ال بي ف قرط ال ال ق

يه  ل لى الله ع ص بي  ن ضحك ال بهة من هذه الأمة ، و ش م لاة ال قده غ ت ع ما ي شخص ذو جوارح ك يم وأن الله  س تج ال

عجب من جهل ت ل ما هو ل لم إن س ته ولا  و وه حق معرف دره أي ما عرف دروا الله حق ق ك وما ق ند ذل رأ ع هذا ق يهودي ، ول ال

ها  إن شيء ف ست ب ي ل ه ” ف قا ل صدي قة ، وأما من زاد ” وت ق مح يحة ال صح ة هي ال رواي هذه ال يمه ف عظ عظموه حق ت



صاف ف محال وهذه الأو صدق ال بي صلى الله عليه وسلم لا ي ن لة ؛ لأن ال اط راوي وهي ب ول ال ي حق الله من ق

عجز ما  قص وال ن حدوث وال قار وال ت ه من الاف جب ل كان ي نا ف واحد م ان ك ع وجوارح ك صاب د وأ ان ذا ي و ك محال ؛ إذ ل

لدجال وهو محال ،  صحت ل ته ل ف ص من هذه  ية ل ه و جازت الإل ها إذ ل كون إل تحال أن ي س ك لا ذل ان ك و ك نا ، ول جب ل ي

ك ذل ذب ومحال ، ول يهودي ك قول ال ذب ف يه ك ضي إل ف م ال دره  ف دروا الله حق ق يه وما ق ل رد ع ي ال زل الله ف أن

إن  ك ، ف ذل يس ك ق ول صدي عجب ت ت ك ال راوي أن ذل ظن ال له ف بي صلى الله عليه وسلم من جه ن عجب ال ما ت وإن

ي  ثل هذا ف ا م ه إذا جاءن جواب أن ال رحمن ف ع ال صاب ين من أ ع ب ص ين إ ني آدم ب لوب ب ث إن ق صح حدي د  يل ق ق

و ناه أو ت أول صادق ت كلام ال صدق من ال ضرورة  ة ظاهره ل تحال س ا قطع ب ين وجهه مع ال ب ت ى أن ي يه إل نا ف ف ق

صادق عن  بر ال سان من أخ لى ل ل ع كذب ب يه ال ل جوز ع سان من ي لى ل ه ، وأما إذا جاء ع صدق لى  عجزة ع م ت ال دل

صرح  بي صلى الله عليه وسلم  ن نا أن ال لم س و  م ل ناه ، ث بح ناه وق ذب ف ك تحري كذب وال ال وعه ب ن

كن  م ي قه ل صدي ت قطع ب يه ، ون ب ه عن ن تاب له من ك ق ذي ن فظ ال ل ي ال ل ف نى ب ع م ي ال ه ف قا ل صدي ك ت ذل

صا لخ تهى . م ير مراد ان أن ظاهره غ  ب

Сказал Аль-Куртуби в “Аль-Мафаххим”: “его слова “Поистине будет держать..” и до 

конца хадиса – все это слова иудея, они исповедуют придавания телесности Аллаху и что 

Аллах личность, обладающая частями тела, как это исповедуют и крайнии уподобленцы 

из этой уммы. Смех же пророка, мир ему и благословение, всего -лишь по причине его 

удивления невежеству этого иудея, именно поэтому после этого он прочитал (аят): “Не 

ценили они Аллаха должным образом” то есть не познали они Аллаха должным образом, 

не возвеличили его должным образом. Да, этот риваят достоверный, проверенный, однако 

эта добавка: “подтверждая его (слова)” – это ничто, это слова передатчика и является 

несостоятельной..” до его слов: “..передатчик же подумал, что это удивление – является 

подтверждением, но это не так” и до его слов: “..а затем если мы и согласимся, что пророк, 

мир ему и благословение, проявил подтверждение, то это не будет подтверждением его в 

смысле (который содержится в словах иудея), однако (это подтверждение) только самих 

слов, который он (иудей) передал из Писания, от своего пророка. И мы утвердительно 

говорим, что внешний смысл (этих слов) не подразумевается” конец слов (Аль-Куртуби). 

Люди страстей ограничились лишь переводом первой части слов Аль-Куртуби, не приведя 

последнюю часть слов Аль-Куртуби, где он говорит о возможности принятия того, что пророк, 

мир ему и благословение, подтвердил слова иудея. Но даже ни это является отсутствием 

аманата при приведении текста, а то, что не был показан коментарий Хафиза Ибн Хаджара на 

эти слова Аль-Куртуби, сразу после того, как он их привел. Говорит Хафиз Ибн Хаджар сразу 

после слов Аль-Куртуби: 

ه ل تدأ ب ى مما اب يرا أول يه أخ حا إل ذي ن و وهذا ال تة ، ول ثاب بار ال رواة ورد الأخ قات ال لى ث عن ع ط يه من ال ما ف

باطل  لى ال بي صلى الله عليه وسلم ع ن ر ال قري نه ت لزم م ظن ل ال راوي ب همه ال لاف ما ف لى خ ان الأمر ع ك

ان  ور ك مذك ضحك ال لى من ادعى أن ال مة ع ن خزي كار اب تد إن ش د ا ك ، وق شا لله من ذل كار وحا ه عن الإن كوت س و

لإ يل ا ب س لى  د أجل الله ع قه ق طري يحه ب صح يد ” من  توح تاب ال ي ” ك ث ف حدي عد أن أورد هذا ال قال ب كار ، ف ن

دل  عل ب يج ه ف فات ص يس هو من  ما ل ه ب ضرت ح ه ب صف رب و يه صلى الله عليه وسلم عن أن ي ب ى ن عال ت

ؤمن  صف من ي و هذا ال بي صلى الله عليه وسلم ب ن صف ال و ل لا ي كا ، ب ضح صف  وا لى ال ضب ع غ كار وال الإن

نب يد ب ع س ي  اق عن أب رق ي ال ضي ف ما ث ال حدي ع ال د وق ه ، وق بزة  –وت يامة خ ق وم ال كون الأرض ي عه ت رف

ك  ثل ذل م بر ب أخ ا دخل ف هودي يه أن ي ث ، وف حدي ه ال بزت م خ فؤ أحدك ك ت ما ي يده ك بار ب ج فؤها ال ك ت واحدة ي

ضحك م  ه ث صحاب ى أ بي صلى الله عليه وسلم إل ن نظر ال  ف

То, к чему он склонился в конце лучше, чем то с чего он начал, так как в этом было 

порочение достойных доверия передатчиков и отвергание установленных сообщений. 

Если же дело обстояло иначе, чем его понял передатчик, то из этого следовало бы 

подтверждение пророком, да благословит его Аллах и приветствует, лжи и его 

умалчивание от порицания, да убережет от этого Аллах. Ибн Хузайма очень жестко 

высказался по поводу тех, кто заявляет, что смех упомянутый (в хадисе) шел в смысле 

порицания. Он (ибн Хузайма) сказал после того как привел этот хадис в книге “Ат-

тавхид”: “Всевышний Аллах сделал Своего Пророка, да благословит его Аллах и 

приветствует, выше того, чтоб в его присутствии описывали его Господа тем, что не 

является из Его качеств, а он вместо порицания и гнева на того, кто описывал, начал бы 

смеяться. Не станет описывать пророка, да благословит его Аллах и приветствует, таким 

качеством тот, кто верит в его пророчество.” (Фатху-ль-Бари, том 13, хадис 6978) 

Также для пользы приведем слова Ан-Навави: 



بي صلى الله عليه وسلم  ن ث أن ال حدي سماوات ظاهر ال بض ال ق ى ي عال ه : إن الله ت ول ي ق بر ف ح صدق ال

قول حو ما ي ى ن شارة إل يها الإ تي ف ة ال رأ الآي م ق ع ، ث صاب الأ ات ب لوق مخ ين ، وال ض  والأر

Внешний смысл хадиса указывает на то, что пророк, да благословит его Аллах и 

приветствует, подтвердил священника в его словах: “Поистине Всевышний Аллах 

возьмет небеса, земли и творения пальцами.” Затем он, мир ему и благословение, 

прочитал аят, в котором присутствует указание примерно на то, что говорит иудей. 
(Шарху сахихи Муслим, том 17, стр 130) 

 

Также приходят другие хадисы в подтверждение того что у Аллаха есть пальцы: 

 

Приводится от Анаса   который сказал: "Посланник Аллаха ,  да благословит его Аллах и приветствует, 

часто говорил: "О Переворачивающий сердца, укрепи мое сердце на Своей религии!" и я спросил его: 

"О посланник Аллаха, мы уверовали в тебя и в то с чем ты явился. Неужели ты боишься за нас?" на что 

он ответил: "Да! Поистине сердца находится между двумя пальцами из пальцев Аллаха,и Он 

переворачивает его как пожелает" (достоверный хадис, ат-Тирмизи 2140, ибн Маджах 3834) 

 

 

Передается, что 'Абдуллах ибн Амр, да будет доволен им Аллах, сказал: «Я слышал как посланник 

Аллаха, да благословит его Аллах и приветствует, сказал: «Поистине сердца всех людей находятся 

между двумя пальцами Милосердного как одно единое сердце. Он перевертывает их как пожелает». 

Затем посланник Аллаха, да благословит его Аллах и приветствует, сказал: «О Перевертывающий 

сердца! Утверди наши сердца в покорности Тебе». Муслим 

 

 

Ахмад бин Наср рассказывал: 

Я спросил Суфьяна ибн Уейну: "О Абу Мухаммад, я хочу спросить тебя". 

Суфьян ответил: "Не спрашивай". 

Я сказал: "Если не тебя, то кого же мне спрашивать?". 

Суфьян ответил: "Спрашивай". 

Я сказал: "Что ты скажешь о хадисе, в котором говориться: Сердца находятся, между двумя Пальцами 

(Аллаха), и что Аллах смеется и удивляется..?". 

Суфьян сказал: "Принимай их так, как они пришли без кейфа (не спрашивая "как")". 

Передали, Абу Дауд в "Марасиль", Имам ад-Даракутни в "ас-Сыфат", стр. 71, Имам аз-Захаби в "Сияр 

а'лям ан-Нубаля", 8/467. 

 

 

 



Поведал нам Хишам ибн Аммар, поведал нам Садака ибн Халид, поведал нам Ибн Джабир что он 

сказал: «Я слышал, как Буср ибн Убайдуллах сказал, что слышал, как Абу Идрис аль-Хавлани сказал, что 

поведал нам ан-Наввас ибн Сам`ан аль-Килаби что он сказал: «Я слышал, как Посланник Аллаха, сказал: 

«Всякое сердце находится между Пальцами из Пальцев Милостивого. Если Он пожелает - наставит его, а 

если пожелает - заблудит». И Посланник Аллаха, да благословит его Аллах и приветствует, имел 

обыкновение говорить: «О Тот, кто укрепляет сердца, укрепи наши сердца на твоей религии». Также 

Посланник, да благословит его Аллах и приветствует, сказал: «Весы в Руке Аллаха, возвеличивает Он 

один народ и опускает других- вплоть до Дня воскрешения» [Это достоверный хадис, сказал о нём имам 

Ибн Мандах:            

ت اب مة رواه ث ير الأئ شاه م لا ممن ال كن  م طعن ي لى ال نهم واحد ع  م

"Это достоверный хадис, который передали известнейшие имамы ни в одном из которых невозможно 

усомниться" Источник: "Ар-Родд аля аль Джахмия", 87] 

 

 

Из главы "Раздел о том, что отрицают джахмиты" из "Сунана" Имама Ибн Маджи, да смилуется над 

ним Аллах: 

 

23. Поведал нам Хишам ибн Аммар, поведал нам Садака ибн Халид, поведал нам Ибн Джабир что он 

сказал: «Я слышал, как Буср ибн Убайдуллах сказал, что слышал, как Абу Идрис аль-Хавлани сказал, что 

поведал нам ан-Наввас ибн Сам`ан аль-Килаби что он сказал: «Я слышал, как Посланник Аллаха, 

сказал: «Всякое сердце находится между Пальцами из Пальцев Милостивого. Если Он пожелает - 

наставит его, а если пожелает - заблудит». И Посланник Аллаха, да благословит его Аллах и 

приветствует, имел обыкновение говорить: «О Тот, кто укрепляет сердца, укрепи наши сердца на твоей 

религии». Также Посланник, да благословит его Аллах и приветствует, сказал: «Весы в Руке Аллаха, 

возвеличивает Он один народ и опускает других- вплоть до Дня воскрешения» [Это достоверный хадис, 

сказал о нём имам Ибн Мандах:            

ت اب مة رواه ث ير الأئ شاه م لا ممن ال كن  م طعن ي لى ال نهم واحد ع  م

"Это достоверный хадис, который передали известнейшие имамы ни в одном из которых невозможно 

усомниться" Источник: "Ар-Родд аля аль Джахмия", 87] 

 


